Zmluva na implementéciu néstroja na riadenie projektov - JIRA
uzavretd podla § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

v zneni neskorsich predpisov

Objednévatel;

Adresa:

1CO:

Bankové spojenie:
Cislo tdtu:
ZastGpeny:

(dalej len ,,Objednavatel™)
a

Poskytovatel’;
Adresa:

pravna forma:
1CO:

DIC:
Bankové spojenie:

Cislo ¢tu:

Zastlipeny:

(dalej len ,Poskytovatel*)

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej
republiky

Zupné namestie 13, 813 11 Bratislava

000166073

Statna pokladnica

| ]

JUDr. Eubomira Vrobelovi, vediica sluZobného tiradu

EEA s.r.o.

Hattalova 12/B

Bratislava 831 03

spolo¢nost s ruenim obmedzenym
17 321 204

SK20220299391

Tatra banka, a. s

Ing. Gabriel Lachmann

(dalej spolu aj ,Zmluvné strany*)

Objednavatel ako nadobudatef licencie néstroja na implementaciu riadenia projektov —
JIRA 100 Users: Commercial License za Glelom jeho prispdsobenia potrebam a
podmienkam Objednévatela, uzatvira s Poskytovatelom ttito zmluvu na implementéciu
nastroja na riadenie projektov — JIRA (dalej len ,Zmluva®) ako vysledok v ramei
zadavania zikazky podfa § 9 ods. 9 zakona & 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v znen{ neskorsich predpisov vyhlisenej verejnym
obstardvatefom, ktorym je Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky ako

Objednavatel.

PREAMBULA



Clanok I.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Poskytovatela vykonat implementaciu néstroja na
riadenie projektov — JIRA (dalej len ,implementacia nastroja JIRA“) a to v rozsahu bliZsie
Specifikovanom v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, éomu zodpovedd zavizok Objednavatela
zaplatit Poskytovatelovi za riadne vykonant implementéciu nistroja JIRA cenu vo vyske
a za podmienck uvedenych v élanku III. tejto Zmluvy.

Clanok I1.
Sposob, &as a miesto plnenia Zmluvy

1. Implementaciu néstroja JIRA vykond Poskytovatel najneskér do 14 dni odo dia
nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy. Implementécia nistroja JIRA sa bude povaZovat za
odovzdant/vykonant po podpise protokolu o akceptécii oboma Zmluvnymi stranami.

2. Miestom vykondvania implementacie néstroja JIRA je sidlo Objednéavatel’a.

3. Vykonana implementicia nastroja JIRA podla &ldnku I bod 1. tejto Zmluvy mébze byt
Objednavatelom odmietnuta pre preukizatelné vady. Osoba poverena Objednévatefom
podla €lanku VI. bod 2. tejto Zmluvy ozndmi Poskytovatelovi pisomne vady v lehote 3
pracovnjch dni odo dila odmietnutia jej prevzatia. Poskytovatel riadne oznimené vady
odstrani v lehote 3 pracovnych dni odo diia ich ozndmenia Objednavatefom. Ak v uvedenej
lehote Poskytovatel' vady neodstrani, mé Objednévatel pravo odstiipit od Zmluvy podPa
¢lanku VI. bod 4. tejto Zmluvy.

4. Omeskanie Objednavatela s poskytnutim sféinnosti nevyhnutnej na vykonanie
implementicie nistroja JIRA ma za nésledok, Ze Zhotovitel' nie je v omeskani so svojim
plnenim avykonanie implementicie nastroja JIRA sa upravi adekvitne omegkaniu
Objednavatela,

Clanok IT1,
Cena za predmet Zmluvy a platobné podmienky

1. Cena bola stanoveni dohodou Zmluvnych stran v stilade s § 3 zdkona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorsich predpisov a vyhlagky
Ministerstva financii Slovenskej republiky & 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zikon
Nérodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskorsich predpisov.
Zmluvna cena je vyjadrena v eurach.

2. Zmluvné strany sa dohodli na cene vo vyske 2 700,00 eur (slovom: dve tisic sedemsto
eur) bez DPH, vySka DPH je 540,00 eur (slovom pifsto $tyridsat eur), celkova cena s DPH
je 3 240,00 eur (slovom tritisic dvestoStyridsaf eur) za implementiciu néstroja JIRA v
rozsahu podla élanku 1. tejto Zmluvy.

3. Uhrada ceny za implementéciu nastroja JIRA v zmysle tejto Zmluvy bude realizovana
formou bezhotovostného platobného styku, bez poskytnutia preddavku. Cenu podla bodu



2, tohto ¢lénku Zmluvy je Objednavaf povinny uhradit na zédklade fakttry, ktord je
Poskytovatel' oprévneny vystavif po riadnom vykonani implementacie néstroja JIRA.
Lehota splatnosti fakttiry je 30 dnf odo diia jej dorudenia do podatelne Objednévatel’a,

4. Faktira musi obsahovat néleZitosti dafiového dokladu v silade so zakonom &
222/2004 Z. 7. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskordich predpisov a zdkonom &.
431/2002 Z. z. oUftovnictve vzneni neskor§ich predpisov. Prilohou faktiry bude
podpisany protokol o akceptacii podla &lénku ILbod 1. tejto Zmluvy, Za sprévnost
vyhotovenia faktiiry zodpoveda v plnom rozsahu Poskytovatel.

5. V pripade ak faktdra nebude obsahovat prilohu podfa bodu 4.tohto &lanku Zmluvy,
vietky néleZitosti dafiového dokladu alebo bude obsahovat iné zrejmé nespravnosti, vady
v pisani alebo pocitani,, Objednavatel’ ma pravo vratif faktiiru Poskytovatelovi v lehote
splatnosti na doplnenie alebo prepracovanie s uvedenim nedostatkov, ktoré sa majt
odstranit. Nova 30 difova lehota splatnosti zadne plyntf dfiom riadneho dorudenia
doplnenej, opravenej faktury alebo novej faktiry do podatefne Objednévatela.

Clanok 1V.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Poskytovatel sa zaviizuje vykonat implementdciu nastroja JIRA riadne, Zestne,
svedomito, hospodarne, vfas a s odbornou starostlivosfou avstlade so zdujmami
Objednavatel'a, o ktorych Poskytovatel vie alebo musi vedief.

2. Poskytovatel sa zavizuje pravidelne informoval Objednivatela o postupe
vykonania implementacie néstroja JIRA, informovat ho bezodkladne o skuto&nostiach,
ktoré by mohli maf vplyv na vykonanie implementicie nastroja JIRA a na termin jej
dokonéenia a riadneho odovzdania.

3. Objednavatel je povinny poskytniit Poskytovatefovi stiéinnost nevyhnutnii na riadne
vykonanie implementécie nistroja JIRA.

4. Objednavatel je povinny akceptovat vykonanil implementéciu nastroja JIRA podFa
¢lanku I. bod 1. tejto Zmluvy , ktord bola riadne vykonani. V pripade vadného vykonania
implementacie néstroja JIRA, Objednévatel postupuje podla &énku II. bod 3. tejto
Zmluvy.

Clanok V.
Doverné informéacie

1. Zmluvné strany sa zavézuji povaZovat informécie, ktoré ziskali pri tvorbe a realizacii
predmetu Zmluvy, za d6verné informicie vzmysle ustanoveni § 17 a nasl. zikona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik (dalej len ,Obchodny zikonnik*) o obchodnom
tajomstve, priCom zabezpefujii ich primerant ochranu podla § 271 Obchodného
zakonnika, Zmluvné strany sa zavizuj( pripadné déverné informéacie chranit ako vlastné,
vyuZivat ich len v stvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, nezneuZivat a nespristupnif ich
tretim osobdm. V pripade ich odosielania elektronickou postou st ich povinné oznadit ako



»doverné informécie” alebo ,,obchodné tajomstvo”.

2. Ustanovenia tohto ¢lanku platia a st €inné aj po vykonani implementacie nastroja
JIRA,

Clanok VI,
Zaveredtné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobdda platnost diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a
Gdinnost nadobtida diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmltiv
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Tato Zmluva je povinne zverejiiovanou
zmluvou podla § 5a zdkona & 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe kinformacidm
a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zdkon o slobode informacif) v zneni neskorgich
predpisov.

2. Zmluvné strany uréia do 1 pracovného diia odo diia nadobudnutia G&nnosti tejto
Zmluvy kontaktné osoby, ktoré budd dostupné v priebehu plnenia tejto Zmluvy a buda
opravnené k beZnym tkonom v mene Zmluvnych strdn spojenym s jej plnenim a buda
opravnené podpisovat protokol o akeeptacii podla ¢lanku IT. bod 1. tejto Zmluvy. Meno a
priezvisko, ako aj kontaktné Gdaje v rovnakej lehote elektronicky ozndmia druhej Zmluvnej
strane,

3. Zmluvné strany mé¥u predtasne ukonéit dobu platnosti tejto Zmluvy pisomnou
dohodou zmluvnych strén alebo odstipenim od Zmiuvy.

4. Ktorikolvek Zmluvna strana je v pripade podstatného porusenia zaviizku zo Zmluvy
druhou Zmluvnou stranou opravnené odstiipit od Zmluvy. Odstiipenie je G¢inné diiom
dorucenia pisomného oznidmenia o odstiipeni druhej Zmluvnej strane. Za podstatné
porusenie zaviizkov podla tejto Zmluvy sa povaZuje najmi omeskanie Zmluvnej strany so
splnenim zavizku o viac ako 10 dni..

5. Odstipenim od Zmluvy nie s dotknuté prdva a povinnosti Zmluvnych stran
vyplyvajice z tejto Zmluvy, ktoré vznikli do dila G&innosti odstipenia. V pripade ak
Objednavatel odstpi od Zmluvy podFa bodu 4. tohto &anku Zmluvy alebo podla &lanku II.
bod 3 tejto Zmluvy, neméa Poskytovatel pravo na thradu nakladov, ktoré mu vznikli
v stivislosti s vykonavanim implementécie nastroja JIRA.

6. Préava a povinnosti Zmluvnych stran touto Zmluvou vyslovne neupravené sa spravuji
prislusnymi ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorgich
predpisov a ostatnymi prislu$nymi v§eobecne zaviznymi privnymi predpismi.

7.  Zmluvu moZno menit alebo dopifiat formou pisomnych dodatkov, ktoré sa stivaji
neoddelitelnou sti¢astou tejto Zmiuvy odo diia nadobudnutia ich Géinnosti. Dodatky budi
¢islované chronologicky.

8.  Neoddelitelnou séastou tejto Zmluvy je Priloha &.1 Specifikcia predmetu Zmluvy.



9. Zmluva je vyhotoven4 v Siestich rovnopisoch, z ktorych $tyri obdrz Objednavatel a
dva Poskytovatel.

10.  Zmluvné strany vyhlasujd, e Zmluva bola uzatvoren4 slobodne a vaZne, nebola
uzatvorend v tiesni a ani za inak nevfhodnych podmienok pre ktortikolvek zo Zmluvnych
stran, Zmluvné strany jej rozumejd a preto ju na znak siihlasu s jej znenim vlastnoruéne
podpisuji.

V Bratislave, diia V Bratislave, diia

Za Objednéavatela: Za Poskytovatela:

lova * Ing. Gabriel Lachmann
veduiiea sluZzobnéhg/tiradu konatel




Specifikicia predmetu Zmluvy

Implementacia nastroja JIRA bude realizovana v nasledovnych krokoch:

- Analyza sti¢asného stavu,

- Priprava procesného modelu - navrh rieSenia,

- Prezentacia vysledkov Analyzy, zozbieranie pripomienok,

- Zapracovanie pripomienok,

- Konzultécie potas pilotnej prevadzky v trvani jedného pracovného difa.

PRILOHA &. 1
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